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 إيران الإسلاميةالرصد والتحقق في جمھورية 
 وفقًا لخطة العمل المشتركة

 
 تقرير من المدير العام

  
  

  مقدمة  -ألف

الاتحѧاد الروسѧي وألمانيѧا والصѧين وفرنسѧا والمملكѧة ، اتفق كل مѧن ٢٠١٣تشرين الثاني/نوفمبر  ٢٤في   -١
علѧى خطѧة  ")٣ثѧة+(المدعوة بعبارة "مجموعة بلدان الاتحاد الأوروبѧي الثلا المتحدة والولايات المتحدة الأمريكية

ورحّب المدير العام بخطة العمل المشتركة وأبلغ مجلس  ١مع جمھورية إيران الإسلامية في جنيف. عمل مشتركة
رتب من تداعيات المحافظين بأن الأمانة بصدد دراسة سبل تطبيق بنود الاتفاق المتعلق بالوكالة، بما في ذلك ما يت

   ٢بشأن التمويل والتوظيف.

باجة خطة العمل المشتركة على أن "الھدف مѧن ھѧذه المفاوضѧات ھѧو التوصѧل إلѧى حѧل شѧامل يتنص دو  -٢
طويل الأجل يُتَّفَق عليه بصورة متبادلة ومѧن شѧأنه ضѧمان أن يكѧون البرنѧامج الإيرانѧي النѧووي سѧلمياً علѧى وجѧه 

ى قصد تحقيق ھذا الحل الطويل الأجل، يتعين على إيران القيام على مدى فترة وكجزء من الخطوة الأول. الحصر
سѧѧتة أشѧѧھر بسلسѧѧلة مѧѧن "التѧѧدابير الطوعيѧѧة" (" التѧѧدابير المحѧѧددة فѧѧي المѧѧدى القريѧѧب ") فيمѧѧا يتعلѧѧق ببرنامجھѧѧا 

 ٣النووي.

  

 
الاتحѧاد تم ارسال نص خطة العمل المشتركة إلى المدير العام من طرف الممثل السامي للاتحاد الأوروبي نيابة عن مجموعة بلѧدان   ١

الوكالѧة الدوليѧة للطاقѧة الذريѧة نيابѧة عѧن إيѧران  ىيѧران لѧدلإ)، ومن طرف الممثل المقѧيم INFCIRC/855(الوثيقة  ٣ثة+الأوروبي الثلا
  ).INFCIRC/856(الوثيقة 

    .٢٠١٣تشرين الثاني/نوفمبر  ٢٨كلمة المدير العام الاستھلالية أمام مجلس المحافظين في   ٢

  وإيران. ٣مجموعة بلدان الاتحاد الأوروبي الثلاثة+ينطوي الاتفاق على عملية تدريجية متبادلة بين   ٣
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 ٣ثة+ووفقًا لخطة العمل المشتركة، "سيتم إنشاء لجنة مشتركة بين مجموعة بلدان الاتحاد الأوروبي الثلا  -٣
قѧد ينشѧأ مѧن قضѧايا، علѧى أن تضѧطلع الوكالѧة وإيران لرصد تنفيذ التدابير المحددة في المدى القريب ومعالجة مѧا 

وستعمل اللجنة المشتركة مع الوكالة علѧى تيسѧير حسѧم  بمسؤولية التحقق من التدابير ذات الصلة بالمجال النووي.
  المسائل المثيرة للقلق في الماضي والحاضر."

وإيѧران علѧى أن  ٣ثѧة+لثلا، اتفقت مجموعة بلدان الاتحاد الأوروبي ا٢٠١٤كانون الثاني/يناير  ١٢وفي   -٤
طلبѧت مجموعѧة بلѧدان الاتحѧاد و. ٢٠١٤كѧانون الثاني/ينѧاير  ٢٠نفاذھѧا اعتبѧارًا مѧن إخطة العمل المشتركة سيبدأ 

 ٢٠١٤كѧانون الثاني/ينѧاير  ١٣وإيران في رسالة مشتركة أرسلتھا إلѧى المѧدير العѧام بتѧاريخ  ٣ثة+الأوروبي الثلا
تطبيق أنشطة الرصد والتحقق اللازمة ذات الصلة بالمجال النووي" وفقًا لخطѧة أن "تقوم الوكالة ب(انظر المرفق) 
كما أعلنѧت المجموعѧة وإيѧران بѧأن الѧدور المѧراد مѧن اللجنѧة المشѧتركة فيمѧا يتعلѧق بѧالتحقق مѧن  العمل المشتركة.

 التدابير ذات الصلة بالمجال النووي ھو "أن تعمل كمحفل للحوار من أجل تيسير عمل الوكالة."

كѧѧѧانون  ٢٤وعلѧѧѧى ضѧѧѧوء مѧѧѧا ذُكѧѧѧر أعѧѧѧلاه، طلѧѧѧب المѧѧѧدير العѧѧѧام بعقѧѧѧد اجتمѧѧѧاع لمجلѧѧѧس المحѧѧѧافظين يѧѧѧوم   -٥
والتحقѧق فيمѧا يتعلѧق  بالرصѧد الخاصѧةلتمكينه من التشاور مѧع المجلѧس بشѧأن أنشѧطة الوكالѧة  ٢٠١٤الثاني/يناير 

  التدابير ذات الصلة بالمجال النووي وفقًا لخطة العمل المشتركة.ب

 الرصد والتحققالخاصة ب الوكالةشطة أن  -باء

وفقѧًا لخطѧة  التدابير ذات الصلة بالمجال النووي بشأن  والتحققرصد التتمتع الوكالة بسلطة تنفيذ أنشطة   -٦
وكما نصّت خطѧة العمѧل المشѧتركة، فѧإن المѧراد مѧن أنشѧطة الرصѧد والتحقѧق ھѧو التأكѧّد مѧن أن  العمل المشتركة.

 بـ"التدابير الطوعية" التالية خلال الأشھر الستة الأولى:إيران قد اضطلعت 

  ىѧل إلѧبة تصѧرى بنسѧوم المثѧن اليورانيѧغيلي  ٢٠تحتفظ بنصف الكمية القائمة مѧزون تشѧكمخ ٪
% بغѧѧرض تصѧѧنيع الوقѧѧود الѧѧلازم لمفاعѧѧل ٢٠لتحويلھѧѧا إلѧѧى أكسѧѧيد يورانيѧѧوم بمسѧѧتوى إثѧѧراء 

٪ إلى ما ٢٠لوريد اليورانيوم المثرى بنسبة وتقوم بتخفيف ما تبقى من سادس ف طھران البحثي.
 وتُحظَر أي خطوط لإعادة التحويل. ٪.٥لا يزيد عن 

  أشھر. ٦٪ لمدة ٥تعلن إيران أنھا لن تقوم بإثراء اليورانيوم بنسبة تتجاوز 

 ودѧراء الوقѧانز لإثѧة ناتѧل محطѧ١’تعلن إيران أنھا لن تحقق أي مزيد من التقدم في أنشطتھا داخ‘ ،
 .IR-40، المعيّن من قِبَل الوكالة باعتباره المفاعل‘٣’، أو مفاعل آراك‘٢’أو فوردو

أي أن إيѧѧران سѧѧتمتنع، خѧѧلال فتѧѧرة السѧѧتة أشѧѧھر، عѧѧن تلقѧѧيم سѧѧادس فلوريѧѧد اليورانيѧѧوم داخѧѧل أجھѧѧزة الطѧѧرد    ‘١’    
وتعلѧن  فية.ويُحظَر تركيѧب أجھѧزة طѧرد مركѧزي إضѧا المركزي التي تم تركيبھا ولكن من دون إثراء اليورانيوم.

إيران أنھا ستقوم، خلال الستة أشھر الأولѧى، بالاستعاضѧة عѧن أجھѧزة الطѧرد المركѧزي الموجѧودة بѧأجھزة طѧرد 
 مركزي من النوع ذاته.

سلاسѧل تعاقبيѧة يجѧري فيھѧا  ٤٪ فѧي ٥في فوردو، يُحظَر القيام بالمزيد من عمليات الإثѧراء بنسѧبة تتجѧاوز    ‘٢’    
عمليات تلقيم سادس فلوريد اليورانيѧوم داخѧل  وتُحظَر الامتناع عن زيادة قدرة الإثراء. الآن إثراء اليورانيوم، مع

ويѧتم الامتنѧاع عѧن أي عمليѧات ربѧط  .لتشغي عدم، التي ستبقى في حالة الاثنتي عشرة الأخرى تعاقبيةالسل سلاال
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إيѧѧران أنھѧѧا سѧѧتقوم، خѧѧلال السѧѧتة أشѧѧھر الأولѧѧى، بالاستعاضѧѧة عѧѧن أجھѧѧزة الطѧѧرد  وتعلѧѧن بѧѧين السلاسѧѧل التعاقبيѧѧة.
 المركزي الموجودة بأجھزة طرد مركزي من النوع ذاته.

أشѧھر عѧن  ٦بخصѧوص المخѧاوف المتعلقѧة بتشѧييد المفاعѧل الكѧائن فѧي آراك، تعلѧن إيѧران أنھѧا سѧتمتنع لمѧدة  ‘٣’    
المياه الثقيلة إلى موقع المفاعل، وأنھا لن تجري اختبѧارات لأي وقѧود  إدخال المفاعل في الخدمة أو نقل الوقود أو

 إضافي أو تنتج المزيد من الوقود للمفاعل أو تقوم بتركيب المكونات المتبقية.

  بةѧقررت إيران، بدءاً من تاريخ اكتمال تجھيز خط تحويل سادس فلوريد اليورانيوم المثرى بنس
نيѧوم، أن تقѧوم بتحويѧل سѧادس فلوريѧد اليورانيѧوم الѧذي تѧم ٪ إلى ثѧاني أكسѧيد اليورا٥تصل إلى 

٪ إلى أكسيد خلال فترة الستة أشھر، حسبما ھو منصوص عليه ٥إثراؤه حديثاً بنسبة تصل إلى 
 في جدول تشغيل محطة التحويل المعلن إلى الوكالة.

 .لا أماكن جديدة للإثراء 

 وير اѧث والتطѧات البحѧاتھا لعمليѧران ممارسѧك سوف تواصل إيѧي ذلѧا فѧمانات، بمѧعة للضѧلخاض
ممارساتھا الحالية في مجالات البحѧث والتطѧوير المتصѧلة بѧالإثراء، التѧي لا تھѧدف إلѧى تكѧديس 

 اليورانيوم المثرى.

 .لا إعادة معالجة أو تشييد لأي مرفق قادر على إعادة المعالجة 

 :الرصد المعزز  

o اتѧك معلومѧي ذلѧا فѧة، بمѧى الوكالѧددة إلѧأن  توفير معلومات محѧران بشѧط إيѧأن خطѧبش
المرافѧق النوويѧة، ووصѧѧف لكѧل مبنѧى فѧѧي كѧل موقѧع نѧѧووي، ووصѧف لحجѧم العمليѧѧات 
الخاصة بكل موقѧع ضѧالع فѧي أنشѧطة نوويѧة محѧددة، ومعلومѧات عѧن منѧاجم ووحѧدات 

ويѧتم تقѧديم ھѧذه المعلومѧات فѧي  معالجة اليورانيوم، ومعلومات عѧن المѧواد المصѧدرية.
 اعتماد ھذه التدابير. غضون ثلاثة أشھر من تاريخ

o  يѧائن فѧل الكѧص المفاعѧا يخѧميمية فيمѧات التصѧدّث للمعلومѧموافاة الوكالة باستبيان مح
 .IR-40آراك، المعيّن من قِبَل الوكالة باعتباره المفاعل 

o  ائنѧل الكѧاص بالمفاعѧمانات الخѧاتخاذ خطوات للاتفاق مع الوكالة بشأن إبرام نھج الض
 .IR-40الوكالة باعتباره المفاعل في آراك، المعيّن من قِبَل

o  جلاتѧѧى سѧѧاً إلѧѧول يوميѧѧانز، بالوصѧѧوردو وناتѧѧن فѧѧلٍّ مѧѧي كѧѧة، فѧѧي الوكالѧѧماح لمفتشѧѧالس
المراقبة التي لا يمكن معاينتھا عن بعد، في الأوقات التي لا يتواجد خلالھѧا المفتشѧون، 

حقѧق لأغراض التحقق من المعلومات التصѧميمية، والتحقѧق مѧن الرصѧيد المؤقѧت، والت
 من الرصيد المادي، وعمليات التفتيش المفاجئ. 

o :تمكين مفتشي الوكالة من المعاينة المحكومة لما يلي  
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 ٤’؛ورشات تجميع أجھزة الطرد المركزي‘ 

يتم تخصيص إنتاج أجھزة الطرد المركزي في إيران خلال فترة الستة أشھر لإحѧلال  سوف  ‘٤’        
 الأجھزة المتلفة، بما يتفق مع الخطط الإيرانية.

 وورشات إنتاج دوّارات الطرد المركزي ومرافق التخزين؛ 

 .ومناجم ووحدات معالجة اليورانيوم 

وإيران الوكالة على علم بشأن محادثاتھا المتعلقة بتنفيذ  ٣ثة+أبقت مجموعة بلدان الاتحاد الأوروبي الثلا  -٧
التدابير الأولية المنصوص عليھا في خطة العمل المشتركة. وخلال اجتماعات حديثة بين مجموعѧة بلѧدان الاتحѧاد 

لصلة التدابير ذات امسائل تتعلق بوإيران، التي شاركت فيھا أيضا جزئيًا الوكالة، تم توضيح  ٣ثة+الأوروبي الثلا
وقѧѧد مكѧѧّن ذلѧѧك الأمانѧѧة مѧѧن صѧѧياغة الخطѧѧة المفصѧѧّلة الضѧѧرورية للرصѧѧد  بالمجѧѧال النѧѧووي التѧѧي يتعѧѧيّن تنفيѧѧذھا.

  والتحقق.

على الأنشطة التي يجري حاليًا تنفيذھا من طرف الوكالѧة علاوة وسيتعين اجراء عدد من أنشطة إضافية   -٨
خطة العمل المشتركة، وسيتم إحاطѧة مجلѧس المحѧافظين علمѧًا في إيران، من أجل التأكّد من التزامات إيران وفقًا ل

وتحديدًا، سيتعيّن زيادة وتيرة تنفيذ  وستقتضي ھذه الأنشطة الإضافية مزيدًا من الجھود من طرف الوكالة. بشأنھا.
تجѧѧري ن التѧѧي كأنشѧѧطة الوكالѧѧة الميدانيѧѧة الحاليѧѧة المتعلقѧѧة بѧѧالتحقق بشѧѧكل كبيѧѧر؛ ويتعѧѧين معاينѧѧة أمѧѧاكن غيѧѧر الأمѧѧا

الوكالة فيھا حاليا أنشطة التحقѧق؛ ويتعѧّين شѧراء مزيѧد مѧن المعѧدات الرقابيѧة وتركيبھѧا؛ ويتعѧّين اجѧراء مزيѧد مѧن 
تحليل العيّنات؛ ونظرًا للكمية الكبيرة وطبيعة المعلومات التي يتعين على إيران تقديمھا كجزء مѧن تѧدابير الرصѧد 

 تحليلية.المعزّز، سيتعيّن القيام بمزيد من الأعمال ال

 الآثار المترتبة على الموارد  -جيم

وحسب التقديرات الأولية للأمانة لتكاليف الوكالة  ستتكبَّد الوكالة بسبب الجھود الإضافية تكاليف متزايدة.  -٩
مراجعѧة فѧي مرحلѧة خضѧع لفيما يتعلѧق بأنشѧطة الرصѧد والتحقѧق وفقѧًا لخطѧة العمѧل المشѧتركة، والتѧي يمكѧن أن ت

ر بنحو    يورو خلال الأشھر الستة المقبلة. ملايين ٦لاحقة، فإنَّ ھناك حاجة لمبلغ إضافي يُقدَّ

وسѧѧتقوم إدارة الضѧѧمانات بإعѧѧادة ترتيѧѧب أولويѧѧات عملھѧѧا وإعѧѧادة جدولѧѧة بعѧѧض أنشѧѧطتھا القائمѧѧة وإعѧѧادة   -١٠
ولكѧن وبمѧا أنѧّه يُتوقѧَّع ألا  ء العمѧل الإضѧافية.توزيع عدد من الموظفين، حسب الاقتضاء، لاستيعاب جزء من أعبا

يѧورو  ملايѧين ٥٫٥مليѧون يѧورو، ھنѧاك حاجѧة لتبرعѧات خارجѧة عѧن الميزانيѧة بنحѧو  ٠٫٥يغطي ذلك سوى نحو 
  خلال فترة الستة أشھر الأولى.

ا لخطѧة وإيѧران علѧى الخطѧوات المقبلѧة وفقѧً ٣وفي حالة اتفقت مجموعة بلدان الاتحاد الأوروبي الثلاثة+  -١١
م تقريѧرًا إلѧى مجلѧس المحѧافظين  العمل المشتركة، فإن المدير العام سيعيد تقييم الآثار المترتبѧة علѧى المѧوارد ويقѧدِّ

 حسب الاقتضاء.
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 تقديم التقارير  -دال

ر أن تѧدخل   -١٢ سوف يبلِّغ المدير العام مجلس المحافظين عن حالة البرنامج النووي الإيراني في اليوم المقѧرَّ
تزويد المجلѧس بمعلومѧات  ٤خطة العمل المشتركة حيز النفاذ، كما أنّه يعتزم، وبالإضافة إلى تقاريره الفصلية، فيه

التѧѧدابير ذات الصѧѧلة بالمجѧѧال ب والتحقѧѧق فيمѧѧا يتعلѧѧق لرصѧѧدالخاصѧѧة بامسѧѧتوفاة شѧѧھرية عѧѧن تنفيѧѧذ أنشѧѧطة الوكالѧѧة 
 النووي في إيران وفقا لخطة العمل المشتركة.

 التوصيات  -ھاء

 يوصى بأن يقوم مجلس المحافظين بما يلي:  -١٣

التѧدابير ذات الصѧلة بالمجѧال النѧووي وفقѧا لخطѧة والتحقѧق بشѧأن رصѧد أنشѧطة التأييد قيام الوكالѧة ب(أ)   
وإيѧѧران، رھنѧѧًا بتѧѧوافر  ٣العمѧѧل المشѧѧتركة، اسѧѧتجابة لطلѧѧب مجموعѧѧة بلѧѧدان الاتحѧѧاد الأوروبѧѧي الثلاثѧѧة+

 الأموال؛

  علماً بتقرير المدير العام.أن يحيط و   (ب)

  

 

 
"تنفيذ اتفѧاق الضѧمانات المعقѧود بموجѧب معاھѧدة عѧدم الانتشѧار والأحكѧام ذات الصѧلة المنصѧوص عليھѧا فѧي قѧرارات مجلѧس  بشأن  ٤

 ).٢٠١٣تشرين الثاني/نوفمبر  ١٥المؤرخة  GOV/2013/56الأمن في جمھورية إيران الإسلامية" (ورد أحدث تقرير في الوثيقة 





GOV/2014/2 
 المرفق

 المرفق

 ٢٠١٤ يناير/الثاني كانون ١٣ في فيينا،

 العام، المدير سعادة

فنا  ٣+الثلاثѧѧة الأوروبѧѧي الاتحѧѧاد بلѧѧدان مجموعѧѧة عليھѧѧا اتفقѧѧت كمѧѧا المشѧѧتركة، العمѧѧل خطѧѧة إلѧѧى نحيѧѧل أن يشѧѧرِّ
 العمѧل خطة سعادتكم إلى أحيلت وقد .جنيف في ٢٠١٣ نوفمبر/الثاني تشرين ٢٤ في الإسلامية إيران وجمھورية
 في ٣+ثةالثلا الأوروبي الاتحاد بلدان مجموعة عن بالنيابة الأوروبي للاتحاد السامي الممثل طرف من المشتركة

 نѧѧوفمبر/الثѧѧاني تشѧѧرين ٢٨ فѧѧي إيѧѧران طѧѧرف ومѧѧن ،)INFCIRC/855 الوثيقѧѧة( ٢٠١٣ نѧѧوفمبر/الثѧѧاني تشѧѧرين ٢٧
 ).INFCIRC/856 الوثيقة( ٢٠١٣

 أن وإيѧران، ٣+الثلاثѧة الأوروبѧي الاتحѧاد بلѧدان مجموعѧة عن بالنيابة أدناه، الموقعون نحن نطلب ذلك، وبموجب
 .النووي بالمجال الصلة ذات اللازمة والتحقق الرصد بأنشطة الوكالة تقوم

ر فإننا المشتركة، باللجنة يتعلق وفيما  النووي بالمجال الصلة ذات التدابير من التحققشأن ب دورھا يكون أن نتصوَّ
 .الوكالة عمل تيسير أجل من للتحاور كمحفل العمل ھو

لوا  الاحترام، فائق بقبول سعادتكم وتفضَّ

  ]توقـيع[

  تشينغ جينغيي السيد سعادة
 للصين الدائم الممثل

 ]توقـيع[

  باراداس ماريون السيدة سعادة
 لفرنسا الدائمة الممثلة

 ]توقـيع[

  شارينغر كونراد السيد سعادة
 لألمانيا الدائم الممثل

 ]توقـيع[

  فورونكوف فلاديمير السيد سعادة
 الروسي للاتحاد الدائم الممثل

 ]توقـيع[

  داليجيرشيك جون لو سوزان السيدة سعادة
 العظمى لبريطانيا المتحدة للمملكة الدائمة الممثلة
 الشمالية وآيرلندا

 ]توقـيع[

  ماكمانوس جوزيف السيد سعادة
 الأمريكية المتحدة للولايات الدائم الممثل

 ]توقـيع[

  نجفي رضا السيد سعادة
 الإسلامية إيران لجمھورية الدائم الممثل

 

  
  سعادة السيد يوكيا أمانو

  المدير العام
 الوكالة الدولية للطاقة الذرية


